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KOMISJONI OTSUS,
2. juuli 1999,

millega muudetakse otsust 94/269/EU, milles sitestatakse Colombiast pirit kalatoodete impordi
eritingimused

(teatavaks tehtud numbri K(1999) 1826 all)
(EMPs kohaldatav tekst)

(1999/486/EU)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse noukogu 22. juuli 1991. aasta direktiivi
91/493/EMU, milles sitestatakse kalatoodete tootmise ja turule-
viimise tervishoiunduded, (') viimati muudetud direktiiviga
97/79/[EU, () eriti selle artiklit 11,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni 8. aprilli 1994. aasta otsuse 94/269/EU
(milles on sitestatud Colombiast pdrit kala- ja akvakul-
tuuritoodete impordi eritingimused), () (viimati
muudetud otsusega 96/31/EU) () artikliga 1 maratakse
kindlaks, et Ministerio de Salud — Divisién de Alimentos
on Colombia piddev asutus, mis kontrollib ja tdendab
kala- ja  akvakultuuritoodete vastavust  direktiivi
91/493/EMU nduetele.

(2)  Pirast Colombia valitsuse iimberkorraldamist on kalatoo-
dete veterinaarsertifikaatide eest vastutav asutus Minis-
terio de Salud — Division de Alimentos muudetud asutu-
seks Instituto Nacional de Vigilancia de Medicamentos y
Alimentos (INVIMA) ning see uus asutus on vdimeline
tohusalt kontrollima kehtivate digusaktide kohaldamist.
Seepdrast on vaja muuta otsusega 94/269/EU méiratud
pddeva asutuse nime.

1

() EUT L 268, 24.9.1991, Ik 15.
() EUT L 24, 30.1.1998, Ik 31.
() EUT L 115, 6.5.1994, lk 38.
() EUTL 9, 12.1.1996, k 6.

(3)  Otsuse 94/269/EU sdnastus on otstarbekas iihtlustada
hiljem vastu voéetud komisjoni otsuste sdnastustega,
milles sitestatakse teatavatest kolmandatest riikidest parit
kala- ja akvakultuuritoodete impordi eritingimused.

(4)  Kdesoleva otsusega ettenihtud meetmed on kooskdlas
alalise veterinaarkomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Komisjoni otsust 94/269/EU muudetakse jirgmiselt.
1. Artikkel 1 asendatakse jargmisega:
“Artikkel 1

Instituto Nacional de Vigilancia de Medicamentos y
Alimentos (INVIMA) on Colombia padev asutus, mis kont-
rollib ja tdendab kala- ja akvakultuuritoodete vastavust
direktiivi 91/493/EMU nduetele.”

2. Artikkel 2 asendatakse jirgmise sdnastusega:
“Artikkel 2
Colombiast parit kala- ja akvakultuuritooted peavad vastama

jargmistele tingimustele:

1. igale partiile peab olema lisatud nduetekohaselt tdidetud,
allkirjastatud, kuupdevastatud ja tihel lehel esitatud veteri-
naarsertifikaadi nummerdatud originaal, mis vastab kdes-
oleva otsuse A lisas esitatud ndidisele;
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2. tooted peavad olema pirit kdesoleva otsuse B lisas loet- Artikkel 2
letud heakskiidetud ettevotetest, kalatootlemislaevadelt,

kiilmhoonetest voi registreeritud killmutuslaevadelt; Kdesolev otsus on adresseeritud likmesriikidele.

3. vdlja arvatud kilmutatud pakendamata kalatoodete
puhul, mis on ette nihtud konservide tootmiseks, peab
koikidele pakenditele olema mirgitud kustumatult sdna
“COLOMBIA” ja piritoluettevotte, kalatootlemislaeva, S
kiilmhoone voi killmutuslaeva loa- vdi registreerimis- Komisjoni nimel
number.” komisjoni liige

Briissel, 2. juuli 1999

3. A lisa asendatakse kdesoleva mairuse lisaga. Franz FISCHLER
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LISA
“A LISA
VETERINAARSERTIFIKAAT

Colombiast pirit ja Euroopa Uhendusse eksportimiseks ettendhtud kala- ja akvakultuuritoodete jaoks, v.a mis tahes
kujul kahepoolmelised karploomad, okasnahksed, mantelloomad ja meriteod

Viitenumber:

Lahetusriik: Colombia

Padev asutus: Institute Nacional de Vigilancia de Medicamentos y Alimentos (INVIMA)

L. Kalatoodete kindlakstegemine

Kala- v&i akvakultuuritoote kirjeldus: (1)

— liik (teaduslik nimi):

— toote esitus ja tootlemisviis: (2)

Numbriline kood (véimaluse korral):

Pakendiliik:

Pakkeiiksuste arv:

Netomass:

Noutav temperatuur ladustamisel ja transportimisel:

II. Toodete piritolu

INVIMA poolt thendusse eksportimise jaoks heakskiidetud ettevtete nimi ja ametlik loanumber:

1II. Toodete sihtkoht

=

Kala- ja akvakultuuritooted saadetakse

kust:
(lihetuskoht)
kuhu:
(sihtriik ja sihtkoht)
Transpordivahend:

Lahetaja nimi ja aadress:

Vastuvdtja nimi ja aadress sihtkohas:

() Mittevajalik maha tdmmata.
(3 Elus, jahutatud, kiilmutatud, soolatud, suitsutatud, konserveeritud jne.
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IV. Loomade terviseohutuse kinnitus
Ametlik inspektor tdendab, et eespool nimetatud kala- v&i akvakultuuritooted:

1) on piiiitud ja neid on kdideldud laevade pardal vastavalt direktiivis 92/48/EMU sitestatud sanitaareeskirjadele;

2) on lossitud, kaideldud ning vajaduse korral pakitud, valmistatud, té6deldud, kiilmutatud, sulatatud ja ladustatud
hiigieeniliselt vastavalt direktiivi 91/493/EMU lisa II, Il ja IV peatiikis sitestatud nduetele;

3) on labinud sanitaarkontrollid vastavalt dircktiivi 91493/ EMU lisa V peatiikile;
4) on pakitud, mérgistatud, ladustatud ja transporditud vastavalt direktiivi 91/493/EMU lisa VI, VIl ja VIII peatiikile;

5) ei ole parit miirgistest ega biotoksiine sisaldavatest liikidest;

6) on rahuldavalt labinud teatavate kalatoodete kategooriate puhul direktiivis 91/493/EMU ja selle rakendusotsustes
satestatud organoleptilised, parasitoloogilised, keemilised ja mikrobioloogilised kontrollid.

Allakirjutanud ametlik inspektor teatab, et on tutvunud direktiivide 91/493/EMU ja 92/48/EMU ning otsuse 99/269/EU
satetega.

(koht)

(kuupéev)

: Ametlik ".
'_‘ tempel (1) Ametliku inspektori allkiri ()

(Allakirjutaja nimi suurte tihtedega, ametinimetus ja kvalifikatsioon)

(%) Templi ja allkirja vérv peavad erinema sertifikaadi muude tiksikasjade vérvist.”



